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AHHOTALMSA

Hacrosimee ncciemoBanne MOCBSIEHO aHATW3y HANMEHOBAHWH TPAJUINOHHOW IOCYIBl U yTBAapH
B SIKYTCKOM SI3bIKE, O()OPMIICHHBIX B BHJE MY3€IfHOTO 3THKETaxa. AKTyadbHOCTh PaOOTHI ONpeAeNseTCs
HEJJOCTAaTOYHONH H3yUEHHOCTBIO MY3€HHOrO 3THKETaXka KaK SI3BIKOBOTO HCTOYHMKA Ul CEMaHTHUYECKOM
pexoHcTpykuuH. Llenb cTaTbu 3aKiioyaeTcss B ONPENEeNICHUH CeMaHTHUECKHX OCOOCHHOCTEH HOMHHAIMI
HOCYJBl U yTBapH, 3a()MKCUPOBAHHBIX B DTHKETaXKE ITOCTOSHHBIX JKCIIO3MIHMH YIyCHBIX KpaeBeI4eCKHX
My3eeB. I MOCTIKEHMSI LENH pPEIIATNCh CIEAyIONMe 3afadu: 1) BEIABIEHHE M CHCTEMaTHU3alus
TUANICKTHBIX HOMHHALIMI 10 MarepuaiaM MY3eHHBIX STHKETOK; 2) COMOCTaBHTENHHBIH CEMaHTHYECKUI
QHAJIU3 BBUIBICHHBIX HOMHHALMKH C JIAHHBIMM aBTOPUTETHBIX JIEKCUKOIPAUUYECKHX HMCTOYHHKOB;
3) oOlEeHKa JEKCHKOrpaM4ecKoro MOTEHIMana My3eHHOro STHUKeTaxa. MaTepHuaaoM HCCIeI0BaHuUs
MOCITYXXWI YHUKaJbHBIH KOPITyC MOJICBBIX JAHHBIX, COOpPAaHHBIH aBTOPOM B XOJE IHAJIEKTOIOIMYECKHX
skcnequiid 2022-2024 rr. B CyHrapckoM, Bmmoiickom, Hamckom m Momckom ymycax PecryGnmku
Caxa (Skytus). Metononorudeckas 6a3a BKJIIOYAET TOJIEBOH MeTON cOOpa Marephaia, CeMaHTHYCCKHMA
aHaJM3 JUIS BBIBICHUS MHOTO3HAYHOCTU M CONOCTABUTENBHBIM aHAIM3 JUIS YCTAHOBICHHS COOTHOIICHUS
MeXIy My3eHHbIMH HOMUHALMSAMH U CIIOBAPHBIMHU Ae(DUHUIMAMU. B pe3ynbTrare nccieoBaHus BbISBICHBI
U MPOAHAITM3UPOBAHBI KITIOUEBBIE SI3bIKOBBIE SIBIICHHS, XapaKTEPHU3YyIOLINE JIEKCHKY TPaJAULIMOHHOH MOCY bl
U yTBapu: 1) pacimmpeHre CEeMaHTHKHU (Ha IpUMepe CIIOBA X0/myoH, Pa3BUBIIETO 3HAYCHNUE OT ‘Tabakepka’
K ‘OepecTstHON cocyn’); 2) IUaJeKTHBIE CEMaHTHYECKHE BapHAHTHI OOIIESKYyTCKHX CJIOB (HAampHMep,
blMbllia, 0003HAYAIONIAsl B CYHTAPCKHX TOBOPaX COCYJ, MOZOOHBIH YOpOHY); 3) CHHOHUMUYECKHE PSIbI,
oTpaxkarone (GyHKIHOHAILHO-CTHINCTHUECKHE OTTeHKU (yhaatiax / yovaa / 6advaa [yisi GONBIIOrO
JIEPEeBSHHOrO KoBIIA); 4) HOBbIE HOMHHAIMH, paHee He 3aUKCHPOBAHHBIC B CIOBAapsX (HAIpumep,
CIIOJKHBIN TEPMUH cumuu yhaam JUil A€PEBSHHOIO yIIaTa moj Kymbic). OTIENbHO OTMEUEHbl apXaHndHbIe
U BBIIIEAIINE U3 00MX0/1a 0003HaueHN (ayaax mumup, kol cuit03). OCHOBHOMU BBIBOJ] CTAThU 3aKIIIOYACTCS
B TIOATBEPKJCHIH BBHICOKOH IIEHHOCTH MY3€HHOTO ITHKeTa)ka, KaK Ba)KHOTO MCTOYHUKA IJISI AUAJICKTHOM
JeKcUKorpaduu M ATHOMMHTBHCTUKH. [IpakTHueckas 3HaYMMOCTh PAOOTHI CBA3aHA C BO3MOXKHOCTBIO
MPUMEHEHHS €€ Pe3yIbTaToB Ul YTOYHEHNS M CTaHJapTU3ALUH My3€HHBIX OMHMCAHMI Ha SKYTCKOM S3bIKE,
a TaKKe JUISl JIONOJIHEHUSI U KOPPEKTHPOBKHU CYILIECTBYIOUINX JIEKCUKOTpa)MueCKUX U3JaHHM, YTO BHOCUT
BKJIaJ] B COXpaHEHUE U PEBUTAIN3AIINIO S3BIKOBOTO HACIIEIVSL.
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HaMMEHOBAHUS ITOCY/IBI M yTBAPH, KOPITYC MOJICBBIX TaHHBIX, TUATEKTOIOTHIecKast SKCIISANIINS, THaTeKTHAS
JIeKCUKOTpaust, STHOIMHT BUCTHKA

®duHaHcupoBaHue: VccienoBanue BRIIOIHEHO B paMKaxX rocyaapcTBeHHoOro 3aganus Ne 075-00619-
26-00 (mpoext FWRS 2024-0066)



ANTAMCTHRA N 102012026

Jasi nutupoBanusi: Huxonaes E.P. JlnanekrHbie HOMMHAIMM TPAAMLIMOHHON SIKYTCKOM IMOCYIBI U
yTBapH (110 MaTepHaiaM My3eHHOro sTukeTaxa). Armaucmuxa. Altaistics. 2026, Ne 1 (20), C. 5-15. https://
doi.org/10.25587/2782-6627-2026-1-5-15

Original article

Dialect nominations of traditional Yakut dishware and utensils
(based on the materials of the museum label)

Egor R. Nikolaev
Institute for Humanities Research and Indigenous Studies of the North, Siberian Branch,
Russian Academy of Sciences, Yakutsk, Russian Federation
»<1953307 @mail.ru

Abstract

The present study is devoted to the analysis of the names of traditional dishware and utensils in the Yakut
language made for museum labels. The relevance of the work is determined by the insufficient knowledge
of the museum label as a linguistic source for semantic reconstruction. The purpose of the article is to
determine the semantic features of the nominations of dishware and utensils recorded in labels at permanent
exhibitions of local history museums. To achieve the goal, the following tasks were solved: 1) identification
and systematization of dialect nominations based on museum label materials; 2) comparative semantic
analysis of the identified nominations with data from reputable lexicographic sources; 3) assessment
of the lexicographic potential of the museum label. The research material is a unique body of field data
collected by the author during dialectological expeditions in 2022-2024 to Suntarsky, Vilyuysky, Namsky
and Momsky districts of the Sakha Republic (Yakutia). The methodological base includes a field method
of collecting material, semantic analysis to identify ambiguity, and a comparative analysis to establish
the relationship between museum nominations and dictionary definitions. As a result of the research, key
linguistic phenomena characterizing the vocabulary of traditional dishware and utensils were identified and
analyzed: 1) expansion of semantics (using the example of the word Aoltuon, which developed its meaning
from ‘snuffbox’ to ‘birchbark vessel’); 2) dialectal semantic variants of common Yakut words (for example,
ymyia, meaning a vessel like a choron cup in Suntar dialects); 3) synonymous rows reflecting functional
and stylistic shades (uhaayakh | ujaa | bajaa for a large wooden ladle); 4) new nominations that were
not previously recorded in dictionaries (for example, the compound term simii uhaat for a wooden tub
for koumiss). Archaic and obsolete designations (achakh timir, kyl siide) are separately noted. The main
conclusion of the article is to confirm the high value of museum labels as an important source for dialectal
lexicography and ethnolinguistics. The practical significance of the work is related to the possibility of
applying its results to clarify and standardize museum descriptions in the Yakut language, as well as to
supplement and correct existing lexicographic publications, which contributes to the preservation and
revitalization of the linguistic heritage.
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BBenenue

III/IaHeKTOHOFI/I‘IeCKaSI SKCIICAUIMS KakK OCHOBHOI\/'I METO[, ]'IOJIGBOI71 JIMHTBUCTUKHU I/Il"paeT
KIIIOYEBYIO pOJb B (DOPMHPOBAHHWM SI3LIKOBOTO KOPIyCa W JOKYMEHTHPOBAHUHM JIEKCHKH
mo0oro s3pika. B 9TOM mporiecce KpaeBequecKrue My3eH BBICTYMAIOT HE TOIBKO XPAHUTEISIMHU
MaTepI/IaIII)HOI\/'I KyJ'IBTypI)I, HO MW, Ha Hal B3IJIA1, yHI/IKaJII:.HLIM U HCEAOOLICHCHHBIM
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JIMHTBUCTHYECKUM MCTOYHMKOM. DKCIIO3UIHS KaXKI0T0 My3es MPE/ICTaBIsIeT co00i COOCTBEHHO
9KCTIOHAT ¥ CONPOBOXKAAOIIYIO €r0 MPEIMETHYIO ITUKETKY, UTO O3BOJISIET BRISBIISTH AUAJICKTHBIC
HOMHHAIMHU, (PUKCHPOBATh BO3MOKHBIE CEMaHTHUYECKHE CIBHTH M YTOUHSTH (PyHKIMOHAIIBHBIC
Npu3HaKu OBITOBOM JiekcukH. OJHAKO, HECMOTPS Ha OYEBWJHBIA TOTEHIHMAN, MY3EHHBIH
STHUKETAX OCTACTCs 32 paMKaMy BHUMaHHsI IMHTBUCTOB. TakuM 00pa3oM, aKTyaabHOCTh JaHHOTO
UCCJIEZIOBAHUS ONPEEISIeTCs] HEOOXOAMMOCTBIO BOCIIOIHEHHSI ATOTO Mpodesia MyTeM U3y4eHHs
JTUAJIEKTHOM JIEKCUKH SKYyTCKOTO SI3bIKa Yepe3 MPU3MY MY3eHHBIX SKCIIOHATOB KaK JOCTOBEPHOTO
UCTOUHHKA JUI TMHTBUCTUYECKONH PEKOHCTPYKIIUH.

Llens pa®oTBI — ONpPEAETUTh CEMAaHTHUECKUE OCOOCHHOCTH HOMUHALIMIT ITOCYAbI U yTBapH,
MPEJCTABICHHBIX B IOCTOSHHBIX AKCIIO3UIMSIX YIYCHBIX KpaeBeTUECKMX My3eeB. 3ajadu
HCCIIeIoOBaHUA: 1) BBIABUTh M CHUCTEMAaTH3MPOBATh IUAJICKTHbIE HOMUHAIMU TPaAULUOHHON
MoCy/bl M YTBapH, 3aMKCUPOBAHHBIE B MY3EHHOM OSTHKETa)XKe; 2) CONOCTABUTb CEMAHTHKY
BBISIBJICHHBIX HOMMHAIMH C JIAHHBIMH JIEKCHUKOTpaUYeCKUX HMCTOYHUKOB JUISl YCTAHOBJICHHS
CEMaHTHYECKUX CJIBUTOB; 3) OILEHUTH JICKCUKOTPA()UUECKUI TTOTEHIIMAI My3eHHOTO ATHKEeTaxa
KaK MCTOYHHKA JIUTsl U3YYEHUsSI U IOKYMEHTAIMH ObITOBO JIEKCHKH SIKYTCKOTO SI3bIKA.

MarepuanaoM HCCIEAOBaHUS TOCTYKWIIM S3bIKOBBIC JaHHbIe, COOpaHHbIE B XOJC
JIMAJICKTOJIOTUYECKUX JKcrenunuid B yimycel PecnyOnukm Caxa (Skytusi) B 2022-2024 rr.
B paMmkax ['ocynapcTBeHHO# nporpammbl «Opranuzaius ¥ NpoBeACHNE AUATIEKTOIOTHUECKUX,
TOIIOHUMHUYECKUX M COIMOJIMHTBUCTUYECKNX JKCIICANIMN JUIsi cOOpa Marepuaia 1o sSIKyTCKOMY
s13bIKy». OCHOBHBIM HMCTOYHHUKOM 3MITUPHUYECKOTO0 MaTepuaia CTald MPEAMETHBIC STHKETKU
(3THKETaX) OKCIIOHATOB, NPEJCTABICHHBIX B ITOCTOSHHBIX OSKCIIO3UIMAX KPAaeBEIYECKUX
My3eeB. bbutn 0TOOpaHbl AITUKETKN HKCIIOHATOB TPAJANIIMOHHON MOCY/IBI U YTBAPH, CHA0KEHHBIC
HOMHMHAIMSAMHM Ha SKyTCKOM s3bIke. MccienoBanue Oaszupyercs Ha kopryce QoTorpaduii
JKCIIOHATOB C SKYTCKUMH HOMHHALUSAMH, CJCIAHHBIX aBTOPOM B My3esix CyHTapcKoro
(Toitboxorckuii KpaeBequeckuii mysei, myseit «Tyolimaax Anmaacy B c. Dnbrsit), Bumroiickoro
(bexuernnckuii kpaeBemueckuii Myseil B c. betronr), Hamckoro m Momckoro (IIKOJIBHBIH
My3eii B c. XOHyy) yiaycoB. JlONMOJHHTEIBHBIM MCTOYHHKOM TIOCIYXHJa paclugpoBKa
ayZIN03aIliCcy UHTEPBBIO C My3€HHBIM paOOTHHKOM, COJEPIKAIEro KOMMEHTApUH O Ha3HAYCHUH
1 HAUMEHOBAHUX MPEIMETOB.

Hcnionb30Basinch METO/IbI, IPUMEHEHNE KOTOPBIX ObIII0 00y CIIOBICHO KOHKPETHBIMH 331a49aMHt:
TIOJIEBOW METOJI — DKCIIEANIIMOHHBIN cOOp SI3BIKOBOTO MaTepralla; CEeMaHTHUECKUH aHaIN3 — JIIst
BBISIBJICHHSI MHOTO3HAUHOCTH B YIOTPEOJICHHH JMAIECKTHBIX HOMHHAIWH; COMOCTaBHUTEIIBHBIH
aHaJIM3 — JUISl CPABHEHMS! BBISIBICHHBIX HAMMEHOBAHUH C JIEKCUKOTpa(hUUECKUMHU TaHHBIMU.

Teopernueckyto 6a3y UCCIEIOBAHUS COCTABISIOT TPYABI SIKYTCKHX JIEKCHKOJIOTOB, B KOTOPBIX
B PA3IMYHBIX aCMEKTaxX aHAJIU3UPYIOTCS JIEKCHUECKHUE CPEICTBA BBIPAKCHUS CEMAaHTHKH CJIOBa,
a TakkKe NPOU3BOAUTCS PEKOHCTPYKLUS 3HAYEHUH JEKCHYEeCKMX EAMHUI], OTHOCAIIUXCA
K OBITOBOI JIGKCHKE, B YaCTHOCTH TPAIMLUOHHON nocynsl u yrBapH [1-3]. Taxke Hamu ObLIH
YUTEHBI IaHHBIE O JIEKCHKE MOCY/bI U yTBApH B TIOPKCKUX A3bIKax [4].

[TpakTHyeckas 3HAUMMOCTb PabOTHI 3aKIFOYACTCS B €€ TIPUKIIAJHOM XapaKTepe U CMEXKHBIX
chep. Pesymprarhl ucciesoBaHUST MOTYT OBITH HMCHOJNB30BAaHBI JUIS YTOUYHEHHUS MY3EHHOTO
9THKETaka Ha SKYTCKOM S3bIKE, TEM CaMbIM IIOBBIIIAs HAYYHYI IIEHHOCTb JKCIO3UIHUI.
JlokyMEeHTUpOBaHNE AMAJIEKTHOM JIEKCMKM BHOCHUT BKJIAJ B COXPAaHEHUH M PEBUTAIU3AIMNU
SI3BIKOBOTO HACIIEUSI.

O0cyxenne 1 pe3yJibTaThl

B cnoBape My3eHHBIX TEPMHHOB JA€TCs CIEAYIOILIee OMpeAeiIeHUE MY3eiHON ITHKeTKH:
«TEKCT B OKCIIO3MIMH, TPEACTABISIONNN cO0OW aHHOTAIMIO K OTACIBHOMY DKCIIOHATY



ANTAHCTHRA Ne1(20) 2026

U colep)Kalllnii Ha3BaHUe MpeAMeTa, ero arpuOyTUBHEIC JaHHbBIE (1aTa, aBTOp, MaTrepHuai, MecTo
W TEXHHUKA U3TOTOBJICHUS M JIP.) ¥ JIOTIOJHUTEIbHBIC CBE/ICHHS, 3aBUCSIINE OT MPOQUIIS My3esl,
THUIIA DKCIIO3UIIMU U XapakTepa npeameTay [5, c. 225]. My3elHblil dSTUKeTax, TOHUMaeMbIi Kak
cUcTeMa CONPOBOUTEIILHBIX TEKCTOB K AKCIIOHATaM (ITUKETOK), SIBJISIETCS KITFOUEBBIM 2JIEMEHTOM
My3eiHO# KoMMyHHKalH. MccnenoBareny paccMaTpuBalOT 3TUKETAX KaK CHCTEMY aHHOTAIUH
K 9KCIIOHATaM, BBINOJIHAONICH nHpOopMaTHBHYIO (yHKIHI0 [6]. Oco00e BHUMAHHE YACISICTCS
MepeBO/ly JTHUKETaXa, IJIe KIIOYeBOHM 3ajiaueil CTAHOBUTCS COXpAaHEHHE HAay4HOTO CTHIIS
n ajanTanus nHGOpMalUK sl MEKKYIBTYpHOH KoMMyHuKauu [7-9]. MccnenoBarenn Takxke
OTMEYAIOT, YTO MY3CHHBIC TEKCTHI, BKIFOYas THKETaXX, BHICTYNAIOT MHCTPYMEHTOM JHajora
kyneTyp [10]. OmHaKo MpH Bceil KOMIIEKCHOCTH aHaln3a dTUKETaXka — OT KOMIIO3UIIMOHHBIX HOPM
JIO IParMaTHKH B MOJIUSI3BIYHOM KOHTEKCTE — €0 OTEHIMAI KaK UCTOYHUKA JUISl HCCIIETOBAHMS
CEMaHTHKH CJIOBa OCTaeTcs 0e3 BHUMaHUSI.

Crnenyer mpu3Harh, YTO B OOCIENOBAaHHBIX HaMH My3€sX JTHKETQX B IEJIOM HE JaeT
MOJIHOW KapTHHBI, COOTBETCTBYIOIIEH BBIIICYKa3aHHBIM TpeOoBaHUSIM. My3en B OCHOBHOM
OTpaHMYMBAIOTCS JIMIIL HAa3BaHWMEM OKCIIOHATa, TMPHYEM M 37eCh HaOIIofaeTcs pasHoOoi:
HaJIHMCHU BKIFOYAIOT JIN0O TOJILKO Ha3BaHUE Ha SIKYTCKOM SI3bIKE, JIN0O TOJIILKO Ha PYCCKOM SI3BIKE,
100 BOBCE OTCYTCTBYeT. TeM He MeHee (DOHJIBI KpacBEeJUECKHX My3eeB SIKyTHHM OCTaloTCs
UCKJIIOUUTEIEHO OOraThiM HCTOUHHKOM JUISl SI3BIKOBOTO MCCIICIOBAHMSI.

Cynmapckuti ynyc. Bo Bpemst auanektosorndeckoi sxenenuimu B Cynrapekuit yiye (2022 )
MBI TIOCETHJIM JiBa My3es: TOWOOXOMCKHI pecnyOIMKaHCKUH HCTOPHKO-KPaeBeIueCKU
xomrutekc I.E. becconoBa u ucropuxo-kpaeBegueckuil myseit «Tyoiinaax Amaac» B ¢. DibIsil.
VX ocHOBHOE OTIIMYMeE, Ha HAII B3IVISA, 3aKJII0YAETCsl B OOraTcTBEe MaTepuaia o0 Opyausx Tpy/a,
0XOTE U PHIOOJIOBCTBE, @ TAKXKE O TPAAMIIUOHHOM NOCY/IE U YTBAPH.

ConeprkarenbHbIi KOHTEKCT M TEPMUHOJIOTHSI OBUIM TPOSICHEHBI B XOJI€ HHTEPBBIO
¢ MeroaucToM My3es A. B. EBceeBbIM (ayano3anuchk npoosnkuTenbHocTbio 01 yac 46 muH. 58
cek.). Ero koMmMeHTapnu o3BOJISIIOT BBISIBUTH (DYHKIIMOHAJIBHBIE U CEMaHTHYECKHUE 0COOCHHOCTH
HOMMHAIIAN:

— 6axxax ONPeAEIIETCsI KaK JIETKUH COCY JIs TOBCEAHEBHOM MUK, YJOOHBIHN JUIs TIEPEHOCKH,
MOXOXKMI Ha MEJIHBIN KOTEJOK;

— caap viasac (0ONBIION KOXKAHBIA COCYI) SBJISUICS HEOTHEMJICMBIM aTPUOYTOM JTOMAIITHETO
XO3SIMCTBA ¥ MPUMEHSUICS JUISl PA3IMYHBIX HYX/I, B YaCTHOCTH, JJISl XPAaHEHHSI MOJIOKa;

— Kblmax — KPYIHBIA JONOIEHBIA COCYNl U3 JIMCTBEHHMIBI, TIPEHA3HAYCHHBIN JUTS MTOAaun
JKapeHOTro MsIca FOPKOH Ha MPa3JHUYHBIX MEPONPHUATHAX (Harpumep, cBaap0ax);

— cupu uhum, cumuup — KoxKaHble COCy/IbI st Kymbica. IHpopMaHT oTMe4yaeT BApHaTHBHOCTh
TEPMHHA: CUMUUP MOTYT Ha3bIBATh U cupu uhum (XOTS 3TO OTJENIbHBIC THITBI COCY/IOB);

— MYTOBKa OITMCHIBAETCS KaK CTAHJAPTHBIA MPEJMET JICPEBSIHHON yTBapu 0e3 OTAEIBHOrO
0003HaYEHNS;

— OTMCUCHBI CHHOHUMUYHBIC Ha3BaHUs OOJIBIIOTO KOBINA: yhaauiax, yovaa;

— YOpOOH TIOTYEPKHYT, KaK COCYJI, UCIIOJIb3YEMbIH UCKIIOUYUTEIIFHO B PUTYAJIBHBIX HENSIX IS
KyMBbICa, B OTJIMYHME OT YOHXOll, IMEBIIIET0 OBITOBOE IPUMEHEHEHHE.

[TpencTaBuM NMpeaMETHBIE STUKETKH BBICTABICHHBIX AKCIIOHATOB (KypCHBOM JIaHBI HCXOHBIC
OIMCAHUS U3 DTUKETOK):

banxax — cocyo kymvicnbiii (IepeBsIHHBIE COCY/IBI 0€3 HOKEK ¢ KPYIJIBIM JTHOM);

Yhaatiax — 6onvwioil depessinmblll KOSUL,

Koimvic xamcamap — mymosxa Kymvicnas;

blasaiia xannaxmaax — eedepro ¢ kpvuukoil. Hauano 20 eexa;
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Caap uabviuax — bonvuias 6epecmsaHas 4awda;

Caap vlagac — bonvuioe bepecmsnoe e0po;

Kopusnu vimvliia — yawa kymvicnas (LMpoKast A€pEeBsSHHAS TOCYAA);

Cumuupysx (KOXKaHbBII CY)KUBAFOIMICS K BEPXY TPalleLUEBUIHBINA COCY);

Auaax mumup — ouae. JKenesznwiil iucm kpyenoi popmsl ¢ pyukou, caysxcauuil 0Jist pazeedeHust
Kocmpa 6 noie.

Kak Buano, Toii0oxoiickuii My3edl MMeEET BHYILINTEIbHBIH KOMIUIEKT KYMBICHOW IOCY/IBI
U yTBapHu.

DNbraicKuid My3el B CBOMX (POH/aX TOXKE MMEET KOJJIEKLUIO KyMBICHOH TOCY/bl U yTBapH,
B KOTOPBIX MO’)KHO OTMETHTH CJIEYIOIIUE HAIITHCH:

Kyepusx vimviea;

Mac vimoik;

Kovimvic vimviea — mymoska 0nis Kymwica (poroBasi MyTOBKa);

Koimoic vimvlea — mymoska ons kymvica. Anexcanoposa Posanus Agpanacvesna, 2007 e.
(HOBOIEI, IepEeBSIHHASI MYTOBKA C JIByMSI KDYIJIBIMHU JTUCKaMH C JIbIPKaMH );

Bohusisx. 1999 2. (MyTOBKa ¢ JJIMHHOW PE3HON PYKOSTHEO M C TOJOBKOHW, MOXOXKCH Ha
MePEBEPHYTHIN KOJIIIAK);

baxxax — kpyenas depessinnas uawa (¢ OJHON MIUPOKOH U KOPOTKOH HOMKKO#);

blvvitianap (psan AepeBSHHBIX YOPOHOB C OJIHON HOXKOH );

Yowaa (6onbL10# NepeBsSHHBIN KOBII);

Yovaa (6aovaa) — bonbuioil depessinnbiil KoguL,

OBo baxxasa — 0emcKas 0epe6sHHAsL YaueyKda,

Cumuupysx — kodxcanas nocyoa 015t Kymvica (KOKaHbIH TPareMeBUIHBINA COCY/, Cy>KAFOIHNACS
K BEPXY).

CorocTaBuTeIbHBIA  aHAJIU3 OTHKETOK W JAaHHBIX CJIOBapeil BBIIBHII  CIEAYIOIUE
CEeMaHTHYeCKHEe OCOOEHHOCTH.

B BosbIioM TOIKOBOM ci10Bape sIKyTCKOTO s3bIKa Oa/ixax UMeeT Takue aeduuunuu: 1. ycrap.,
JiepeBsiHHAsI oJI0IeHast Oocyna; 2. 6aixax 4opooH ‘HeOObIION HU3KUN YOPOH HA TPEX HOXKKAX’
[11, c. 171]. 1 TOMOOXONCKUIA, ¥ DIIBTAUCKUI Oaxaxy IPEACTABISIOT COOO0M OMHAKOBYIO (hOpMY
cocyza ¢ oiHOI HHU3KOM HOXKOM. B cioBape 3. K. Tlekapckoro fnaeTcst ABa 3Ha4€HUS 3TOTO CJIOBA
Kak ITOBCEAHEBHOM MOCy/bl, M Kak wopona: 1. JlepeBsiHHast BBIIOIOICHHAS TIOCY/ia, CTAaKaH BPOJE
JIEpEBSIHHON KPY)KKU MiH cToiiku. 2. B JTronicronckom u boporonckom yirycax (SIkyTckuii okpyr)
HeOO0JIBbLIOI YOPOH (J1epeBsiHHBIN KyOOK) Ha otHOM HOXKe [12, ¢1:16. 356]. [Tonaraem, uto b6anxax
SIBJISIETCSI IPOOOPA30M YOPOHA — HAIXAX YOPOOH, KOTOPBIA CO BpEMEHEM 00pel OPUTHHAIIBHYIO
(dhopmy cocyna Ha Tpex HoxKax. HoMuHanus o0 Oaxxapa yka3plBaeT Ha yTUINTAPHbIA XapakTep
banxax, 4TO KOHTPACTUPYET C YOPOOHOM, KOTOPBIH MPUOOpEN cTaryc pelMrio3HOro arpudyra,
UCIIOJIb3YEMOT0 HCKJIIOUUTENIBHO B KYMBICHBIX 00psiIax.

WHTtepecHble CBEACHHUSI MOXKHO MOYEPITHYTh M3 HOMUHALIMK OOJIBLIOTO JIEPEBSIHHOTO KOBILIA,
MIPE/ICTABICHHBIX B OKCIIO3ULIUSIX My3esl:

— Vhaatiax < susyaq ‘aepnak’ [13, c. 514], KOTOpBIii, BO3MOXKHO, IPEOOPA3HUIICS B CIOKHOE
CJIOBO C CY)KEHHEM CEeMaHTUKU: yhaa atiax ‘oOliee Ha3BaHHUE JAEPEBSHHBIX COCYJOB JJIsl KyMbIca
C BEPTUKAJILHBIM IOJIOKEHUEM BOJIOKOH [ 14, c. 328];

— Vovaa ‘Gonblioi AepeBsSHHBIM KOBII C JUIMHHON PYKOSTKOW JUIS pPa3iMBaHHUs KyMbICa
[15, c. 86]. B cioBape mpeacTaBiieH APYroll 0COOBIH BUI yObaa — CUdIIIX yObad: YepIiao,
YKpalleHHOe OeJbIMH KOHCKHMH BOJIOCAMM Ha JUIMHHOW DPYKOSITKE, MCIOJIB3yeMOE BO BpEMs
pIChIaxa WM Ha JPYrux npasaHukax [15, c. 86]. JluanekrHblil MaTepuan yKas3bIBaeT, uTo: yobad
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(apx.), orimM. ‘OombIOi nepeBsHHBIA koBuI® [16, ¢. 258]. s cp.: Oamik. udcay ‘HAepeBSIHHBIM
KOBII JJIsl KyMbIca (00bI4HO ¢ pe3nboit)’ [17, c. 202];

— baodvaa ‘00mbI110M ACPEBSIHHBIN KOBII (1151 IOMeuBanus Kymbica)’ [11, c. 123].

CHHOHUMHUYHBIC Ha3BaHUs OOJIBIIOTO JIEPEBSIHHOIO KOBIIA yObaa, Oadvaa, yhaatiax Ipexae
BCEro YKasbIBalOT Ha TO, YTO JaHHAs yTBaph MCIOJIB30BAJaCh MM B MOBCEIHEBHOCTH (Yobad,
6aodvaa), WK BO BpeMs POBeACHUs 00psiioB (yhaatiax). Bapuaiuu ¢ ceMaHTHKOM (6adbaa — st
MOMELIMBAHUS; yObaa — JJIsl YePIIaHHs1) CBUJIETEIBCTBYIOT HE TOJIBKO O pa3HOOOpa3uK KyMBICHOM
yTBapu, HO U JatOT CBCJACHMS O pa3BUTUN CEMAaHTHUKHU Ha3BaHUU — ero CYXKCHUA, (byHK].[HOHaJ'H:HOﬁ
CrieLUaii3alny KOBIIa.

blvbiiia B 001IEIKYTCKOM 3HAYCHUHU O3HAYACT ‘O0JIbINAs IEPEBsSHHAS Yallia, OobIiast mocyaa
Juist xuakoit mumm’ [18, c. 434]. CyHTapckue bimbiiia TIOXOXKH Ha YOPOHBI (KyOKM) C OJHOM
HOXXKOH, T. €. 3/1eCh BUJIUM, CKOPEE BCETO, JHaJIEKTHOE 0003HaUCHHE.

JluMuHyTHBHBIN apQUKC -u9X B HOMUHALIMY «CUMUUPYIX TIPEATIONAraeT MEHbIINI 00beM 110
CpaBHEHUIO ¢ 6a30BOM (oOpMOil «cumuupy, HO IKCIIOHAT, HA HAIIl B3IV, UMEET IPUMEPHO TaKOH
JKEe pa3Mep Kak TPamuIMOHHBIN cumuup. Bunumo, yMeHbIIUTENBbHBIA addUKC -usx B JTaHHOM
cllyyae yKasblBaeT Ha MPUCYTCTBHE JPYToro, OOIBILOTO [0 Pa3Mepy cumuup.

Bshusiisx ‘myrtoBka uist pasmeruBanus kymbica’ [11, 11, ¢. 894] cunraercs MHOro3Ha4HOM:
TOpH. ‘MyTOBKa [t Kymbica’ [ 19, ¢. 50]; 6ohusiiox, k00. ‘1epeBsiHHAS BTYJIKA, BODOHKA KyMBICHOTO
mexa’ [16, c. 82]; cimip bdcidjdrd ‘MyToBKa KyMbIcHOTO Mexa’ [12, cti10. 445]; ouhusiiox [14,
c. 339]. BbI3bIBaeT MHTEpEC, YTO CHHOHMMHYHbBIE HAa3BaHHs KYMBICHOW MYTOBKH — 09hudiioXx,
KbIMBIC blMblea (PO206as, 0epessnas) — COXPAHSIIOTCS U YIOTPEOIISIOTCS. KaK TOXK/IECTBEHHbIE
BApUAHTEI.

Auaax mumups, OJJHO3HAUHO, TI03/IHEE KIIPHOOPETEHNE» SIKYTOB: ayaax OT pyc. ouae. JJaHHbIN
aTpulyT SKyTOB, BO3MOKHO, OBbLI IIIMPOKO PACIIPOCTPAHCH. auaax mumup, aH. ‘¥KEJIC3HBIN JIUCT
KpyIiiol popMbI ¢ PyUKOi, CIyKaluii Juist pasBefeHus kocrpa B noje’ [19, c. 45].

Takum 00pa3oM, CYHTAPCKHUN U JIbISHCKII KCIIOHATHI MPECTABIISIFOT COO0H COXPAaHHOCTh
TEX 0603Haqu1/1171 u 3Ha‘leHHI71, KOTOPbI€E HEMHOI'O OTIIMYAKOTCA OT O6IIIC§IKyTCKI/IX, HO TEM HE
MEHEC BKIIFOHAKTCS B HOMHUHATUBHOC €AUMHCTBO KOMIIJICKCA KyMI:ICHOﬁ MOCyAbl U YTBApH AKYTOB.

Buniotickuti ynyc. Bo Bpems IHaNeKTOJOTMYECKON JKcleauiuu B Bumolickuil ymyc
(c 18 deppanst mo 26 mapra 2023 1) MbI HOCEeTWIN BUITIOWCKUI KpacBeIUECKHT My3eU M.
I1.X. CrapoBaroBa B I. Bumwoiicke. K coxaneHuto, OOJBIIMHCTBO 3KCIIOHATOB HE HMMEJH
MpeIMETHON ATUKETKU. bojee LeHHbIE CBEJACHHsI MbI MOUYEPIHYJIM B KpaeBeIUECKOM My3ee
bekuernnckoro Haciera (c. beTioHr: Ha MOMEHT (HKCalMU JAHHOTO Marepualia My3el He UMeeT
OIIPE/IEICHHOI0 CTaTyca, HaXO[UTCsl B IPUCIIOCOOICHHOM JICPEBSIHHOM 3/IaHUH, (pyHKIIMOHHPYET
Ha ocHoBe 3HTy3Hua3Ma JI.dD. [IpokonbeBoil U MOAEPKKH [IaBhI CEJla):

Tyopm rwvipvivinaax 6viaraax wviasatia (OepecTsHOE BEAPO C YETHIPEXTPAHHON BOJIOCSHOM
pyKoi);

Ko 6ypoyx cuuosma. 15.11.2018 c. @edoposa HU.H. (BOIOCSIHOE CUTO);

Ko cuuos (cyopam cuudoms). 15.11.2018 c¢. @eooposa U.H. (BonocsiHOe cUTO (CUTO s
MPOLIEKUBAHUS Cyopara));

Kovimoic simorea (KyMbICHasi MyTOBKa M3 pora KPYITHOIO pOTraToro CKOTa).

[TpenmeTHast ITUKETKA KbIMbIC blMbled TO3BOJISIET HaM CHAENaTh HEKOTOPOE YTOYHEHHE
K OOIIENPUHSATON CEMaHTHKE KyMBbICHOI MyTOBKH. Tak, B 0OIIESKYTCKOM MOHUMaHHUU ‘MYyTOBKa
C JUIMHHOM PyYKO# JU1s TOMEIINBAaHUS KyMbIca, c/ieJlaHHast u3 Oepesbl, T0X0XKask Ha IEPEBEPHYTYIO
MHCKY C JbIpKaMH (MCIIONBb3yeTCsl Uit B30AJITHIBAHUSI KyMbICa JIBHJKCHHEM BBEPX U BHU3)’
nosipazyMeBaetcst kuimvic xamcamap [20, c. 262]. ITo Bceil BUAMMOCTH, POroBasi MyTOBKa TOXe
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4acTOo MCII0JIb30BaJIaCh B IPUTOTOBJIEHNH KyMbIca 1 Obli1a 00J1ee pacipoCTpaHEHHOM, UM KbLUbIC
XamMHamap — n3-3a MpoCTOTHI U3TOTOBIICHUSI.

CuTo M3 KOHCKOTO BOJOCAa MJIS MPOLEKUBAHUA cyopam ‘KUACIOMOJIOYHBIN MPOIYKT,
MOJy4aeMbIi IMyTeM 3aKBaIllMBaHUsA KHUIISTYEHOrO Mojoka, copar’ [21, c¢. 148] MoXxkHO cuuTaTh
YHHKaJIBHOHU yTBaphbio. Mcrosb30Banoch 1is Moiy4eHust TBOPOXKHON Macchl. HbIHE MpakTHYeCKH
BBILIEN U3 00MX0Aa.

Hamckuii ynye. 30 mas 2023 . Obuia opranu3oBaHa moes3nka B ¢. Ham Hamckoro yiyca
¢ 1esbko nocemienus Hamckoro uctopuko-3THOrpaduueckoro mysest um. [1.1. Cubuesa. Ongnako
B CBSI3H C [IEPEE3/I0M YUPEHKICHUS B HOBOEC 3/1aHUE OOJIBIIMHCTBO YKCIIOHATOB HE OBbLIM CHAOKEHBI
MPEJMETHBIME 3THKETKaMH, YTO HMCKJIIOYMIO BO3MOXKHOCTh MX JIMHIBHCTHUYECKOTO aHaJIHM3a
B paMKax JaHHOTO HUCCJICJOBaHUSI.

Momckuii ynye. B xone 1uanekTonorndeckoi skcnequuun B Momckuit ynye (18 mo 27 mapta
2024 r.) ObL1 00CIIe10BaH KpaeBe1uecKuii My3eii Ha 6a3e MoMCKOTro paifloHHOTO ATHOKYJIBTYPHOT'O
nenrpa «Ocukar (c. XoHyy). Ero skcro3uiusi B OCHOBHOM HOCBSILEHA OJICHEBOUECKOMY OBITY
9BeHOB. bosee nonHoe codpaHue NpeIMeToB SIKYyTCKOW TPaJUIIMOHHON KYJIBTYpPbI IPEACTABICHO
B IIKOJIbHOM My3ee VIHIurupckoii cpeaneit o0eoopazoBarenbHO# mkoisl iM. H.A. Bpbisrasosa.
DKCIOHATBl JTOr0 My3esi HaxOAATCS B XOPOIIEM COCTOSHHMM M CHAaOXKEHbl HpPEIMETHBIMH
STUKETKaMH Ha SIKyTCKOM si3bIke. [IpuBeieM HOMHHAIMY [TOCY/IbI U YTBapU B HCXOHOM BUJIE!

Cumuu yhaam — nepeBsHHbIN yIIaT JJisl IPUTOTOBJICHUS KyMBbICa,;

Myocman orwohynny6ym vimoix (OyKB. MyTOBKa, M3rOTOBJICHHAS U3 POTa);

Kyeopusx, cyopam vimeitiap mac simoeikmap (OyKB. JICpEBSIHHAs MYyTOBKa IJisi B3OWMBaHHS
JKUJIKUX CIIHBOK, CyOpar);

Myocman orwohynnybym xamwitiax (OyKB. JI0XKKa, U3TOTOBJICHHAS U3 POTa);

Macman orwohynnyb6ym xameitiax (OyKB. JIOXKKa, H3TOTOBJICHHASI U3 JICPCBA);

Yovypsaiiman orwohynny6ym xameitiax (OyKB. JIOXKKa, H3TOTOBJICHHAs U3 OEPE30BOIO Kara);

Vaaxan caap viagac (0yks. 60ibi0e OepecTsiHOE BEIpPO);

Omonnyypea mymmynnap Keipa viasac (OyKB. MaleHbKoe OepecTsiHOe Bepo JUIsi cOopa srox);

Totumatioap (OepecTsiHas OCYIUHA);

Mahvt kethan owohynryoym, xeimeic orwopop cumuu yhaam (OyKB. IEPEBSHHBIA yIIAT IS
MIPUTOTOBIICHHS KYMbICA);

Opmo xonmyoH (XONTYOH CpPEJIHEro pa3Mepa);

Kwvipa xonmyorn (XONTyOH MaJICHBKOTO pa3Mepa);

Vaaxan xonmyon (yym, vimoaan kymynnap) (XOJITYOH OOJIBIIOrO pasmepa (XpaHsT MOJIOKO,
KHUCJIOMOJIOUHBIN HAITUTOK)).

HasBanue OepecTsiHOM IMOCYIbI X01myon, BKIIOYas Pa3sHOBHIHOCTU IO pa3Mepy, MMeer
SHJEMUYECKUI XapakTep. DTO IOATBEPIKAACTCS TAKKE W JIEKCHUKOrpaMUECKHUMH JaHHBIMH:
xonmyow, WHA. myyuac (0epecTsHOM COCy/] HEOONIBIIOr0 pa3Mepa, TyeC); Callbli KOCMOXMOPYH?,
yymy-cyoesuu XoumyowHa uiovd cbliobaanap (JeToM TpU Tepees3fie ¢ OIHOro Mecra Ha
JIpyroe MOJIOKO M CMETaHy IEPEBO3ST B TYECE), XOMMyoH myedsd, Xxannapa mac Oyonap (IHO
U KpBIIIKA Tyeca JenaroTcs u3 aepesa) [19, c. 224], 1. e. B JaHHOM 3HaU€HHUHU B JIPyTUX TOBOpax
He BcrpeuaeTcs. B cioBape 3. K. [lekapckoro npuBoauTest Takast 1e(UHULINS: XOIMYOH, XOIMYVH
‘rabakepka’; 3ar. XoamyoH uhummsn xonnypyoc cynnym = 3 TabakepKH Iporiall Kynopoc (ot
KOIIBIT JIOIIAM OTCKAKMBAIOT KOMKH HaJHIIIeH 3emin) [22, cib. 3462-3463]. Buaumo, Takoe
JKe 3HaYeHUe 3a()MKCHPOBAHO B SIKYTCKOM HapOAHOMW 3aranke: Myoc Xonmyon Xauman OapaHbl
mymynyea cyox yhy, cup xawiaan ukku apovieap ouspswnuu mypap yhy = poropas Tabakepka
0e3 BCSKOM JIep)KaBbl, TOBOPST; MEXIy 3eMiield 1 HeOOM Kayaercsi, TOBOPSAT (aapblil = mayk)
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[23, c. 266]. CrouT OT™METHTB, uTO B cOOpHHKE 3aranok C. I1. OityHCKO B MAGHTHYHBIX IO TEKCTY
3arajnkax xoamyon He urypupyet [24, c¢. 110-113]. Takum 00pa3oM, B HOMHHAIIUH XO/HYOH
MIPOM30IILIO PACIIMPEHNE CEMaHTHKHU: Tabakepka < OepecTsiHO cocyn. OTpaHO, YTO IIKOJIBHBIH
My3el COXpaHWII JaHHBIH YKCIIOHAT, PABHO KaK M Ha3BaHHUE MOCY/bl B HEU3MEHHOM BHJIE.

OOparuMcsi K 3THUKETKaM YIaXaw caap blasac W OMOHHYYped MYymmyJiiap Kelpd blasac.
B sikyTCKOM sI3BIKE blaBac O3HA4YaeT ‘OOJIBIION OepecTsHOW cocyn (NPpeuM. JJsl XpaHEHHs
JKUJIKOCTH, Harp., MOJIOKa, KyMbIca) 0e3 KPBIIKH, ¢ 0000YKaMU U PYKOSITKOW M3 CIJIETEHHBIX
KOHCKHX BOJIOC, OepecTsiHOE Bepo (BMECTUMOCTBIO B TonBepa win 5—10 ¢ynrros)’ [18, ¢. 307].
blasaiia — pazmepom MenbIne. Caap 0003HaYaCT ‘CPEHHUN IO BBICOTE, HO OOJIBINIOI 110 00BEMY;
00BEMUCTBHIH, C MIMPOKHM OCHOBaHUEM (Harp., 0 cocynae)’ [25, c. 82]. Bo3aMoxkHO, sIKyTCKOE caap
BOCXOJIUT K JIP.-TIOPK. sayir ‘COCyI JJis MpUrotoBineHust HanutkoB’ [13, c. 480].

['pamanmio onpeneneHus yiaxan caap v Kvlpd TPUMEHUTEIBHO K bld5AC MOXKHO OOBSICHUTD
TEeM, 4YTO OOIIESKYTCKOE€ O0O3HauYeHHE blapatia ‘OepecTsHOe Belepko’ B MOMCKOM TOBOpPE
MPaKTHYECKH He YHoTpeOmsercs. BuauMo, 3TO NPOM30HIIO HE TOJBKO H3-32 OTCYTCTBUS
viapatia B GoHIe My3es, a, CKOpee BCEro M3-3a TOro, 4To Juisl 00O3HaueHMsl pa3Mepa MOCY/IbI
BapUaTHBHO WUCIONB3YIOTCS Wik addurcanbHbiii cnocod (add. -sitia), wim npuiarateibHOES
Kblpa ‘MalleHbKUIL .

YHHKaNbHBIN dKcroHaT Muaurupckoro mysest cumuu yhaam — HEOJOTH3M B KOMILIEKCE
HOMUHAIINN SKYTCKOM KyMBICHOH TOCY/bI U yTBapu. /laHHAs HOMUHAIIMS B TAKOM 3HAUCHHUH HE
OTMCUCHA HU B OJTHOM M3 M3BECTHBIX JICKCHKOTPA(DUICCKUX UCTOYHHUKOB IO SIKYTCKOMY SI3BIKY.
JIOMMHAHTHBIM KOMIIOHEHTOM COCTaBHOTO TEPMHHA SIBJISIETCSI CJIOBO yhaam ‘HeOoJbIas KajaKa
¢ ymawmu, ymar’ [15, c. 293]. OcHOBO# cumuu sIBISiETCS IJ1aroi cuM- ‘HaOWBATh, YTO-JI. YEM-JI.
3aMUXUBaTh, 3aTATKUBATh YTO-JI. BO 4TO-1.” [25, ¢. 398]. Cumuu 4acto CTAaHOBUTCSI KOMITOHEHTOM
HapOJHBIX TEPMUHOB, HAIPUMED: cuMuu 016yop ‘3a00p U3 KEPIHH, TOPU3OHTAIBHO YIOKEHHBIX
MEXKJLY CTOJI0aMHU C KeIo00M’; cumuu ohox ‘OUTHINA KaMeleK (C/IeaHHbIN ITyTeM 3aJIMBKH TIIHHBI
B JiepeBsiHEYIO (hopmy)’ [26, c. 400]. Tem caMbIM Ha PUMEPE ITUKECTKH MOXKHO IOJIaraTh, 4TO
TEPMUHOOOPA30BaHUE COXPAHSET OJWH M3 OCHOBHBIX MPHHIMIIOB HOMUHAIIMU — [0 BHEIITHEMY
MPU3HAKY.

B cemanTHueckom mane cumuu yhaam OTOXACCTBISETCS C cUuMUUp ‘CyKUBAIOIIUHCS K BEPXY
BBICOKMI KOKaHBIH COCYJl JUIsl IPUTOTOBJICHUSI M XpaHeHus! Kymbica® [22, c. 773], T. K. cumuu
vhaam nipeiHa3HAa4YEH JUIsl IPUTOTOBIICHNUS KyMbIca. Baernsist popma 1 Marepuas M3roToBIeHUs
(mepeBo), Takke 3aMMCTBOBAHUE OT pyC. ywam < yhaam HaBOJAT HA MBICIb O CPAaBHUTEIBHO
MO3/THEM XapakTepe HCIONb30BaHUS TONOOHBIX JIEPEBSIHHBIX COCYIOB. AHAJIOTHYHBIA
JIEPEBSIHHBII COCYJl ¢ MYTOBKOM, 10 HAIIMM HaOIIOACHHSM, HAXOMUTCS B DJBIHCKOM My3ee
(okcnioHar ObLT BBICTABIIEH Oe3 TPEIMETHON STHKETKH). B HacTosimiee BpeMsi 3TUMOJIOTHS
JIEKCEMBI CUMUUp HE TIOJJIACTCSl TOYHON peKOHCTPYKIMH. OHAKO, yYUTBIBAs, YTO JJAHHBIA COCY/
UCIIONIb30BAJICSI HE TOJBKO JUIS TIPUTOTOBJICHUSI W XPAHEHUsSI KyMbICA, HO M KaK €MKOCTb JUIs
TPAHCTIOPTUPOBKHU PA3IMYHBIX KUAKOCTEH: «IJIsl TIEPEBO3KU KyMbICa, Macjia ¥ MPOCTOKBAIIIH;
MEIIIOK U3 Iy3bIPsi, B KOTOPOM JICTOM BO3ST MOJIOKO WJIH copy (cyopar)» [27, ctib. 2227-2228],
MOXKHO TIPEAIOIOKHUTh, YTO €ro Ha3BaHUE BOCXOIHUT K IVIArojly CuM ‘3aTalIkMBaTh, HAOMBATh’.
DTO TaK e CEeMaHTHYECKH COOTHOCHUTCS C JICUCTBHEM KYMBICHOM MYTOBKH, «3aTaJIKHBAIOLICH
COZIEPXKMMOE B TIpoliecce B30aIThIBAHMUSI.

3aki04eHune

Ha ocHoOBe 1poBe/IeHHOTO aHaJIN3a MOXKHO C(OPMYITHPOBATH CJICTYIOLIHE BHIBOJIBL:

1) pacripocTpaHeHHe €AMHBIX HOMHUHANWI (HapuUMep, KyMBICHOW MYTOBKH KbIMbIC blMbled
/ xamcamap) OTYaCTH CBHJETEIBCTBYET 00 OOIIHOCTH TPAJAWIIMOHHOW KYJIBTYPHI M HIMPOKOM
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apeare TaKkoro sIBICHUsI, KaK MPa3IHUK bIChIaX, OT 3amaaHbiX (CYHTapCKHii) 10 CEBEPO-BOCTOUHBIX
(Mowmckuit) yimycoB SIkyTnu;

2) aHaJU3 BBISBUJ PSJI BAXHBIX A3BIKOBBIX MPOIECCOB U SBJICHHIA: PACIINPEHHE CEMAHTHKH
(Harpumep, xormyoH: ‘Tadakepka’/ ‘OepecTsIHOM cocyn’); HATMYUE THAJICKTHBIX CEMAaHTHYCCKUX
BapHUAHTOB Yy OOMICSIKYTCKUX CJIOB (biMbliia, Oanxax); cuHoHuMUO (yhaaiax / yovaa / 6advaa),
OTPAXKAMOIYIO (GYHKIHOHANBHBIC H CTUIHCTUICCKHE HIOAHCHI;

3) My3eiHBIH STHKETaX SBIIACTCS [ICHHBIM HCTOYHUKOM JIJTS BBISIBIICHHSI CEMAHTHKH JIEKCEMBI,
KOTOPO€ MOXET MOBJIUATH HA yTOUYHCHHE JACHUHHUIIMM B CIOBapsAX. DLW BBISIBICHBI HOBBIC
JTUAJICKTHBIC HOMHHAIUU — 0BO Oaxxasa, cumuu yhaam, cyopam cuudms, KOTOPbIE UMCIOT
CEeMaHTHYECKUE BAPHAHTBI, OTIMYAIOIINECS OT OOIICSKYTCKOTO M THAICKTHOTO 3HAYCHHI.

AHanu3 MOATBEPIMI, YTO My3€HHBIA ITHKETAX, HECMOTPS HA CBOIO (PParMEHTApHOCTH,
SIBJISIETCSI [IEHHBIM M HETOOIIEHEHHBIM HCTOYHHKOM JIJISl IHAJIEKTHOU JIEKCUKOTPAhHH, TTO3BOJISISI
JIOKyMEHTHUPOBATh KaK PaHHKE, TAK U HOBbIC HOMUHATHBHBIEC IPAKTUKU B Chepe TPaJUIIHOHHOMN
MarepUaibHOM KyJIbTyPHI.

CokpaujeHus
apx. — apxausm
Oamrk. — OAIIKUPCKUH SI3BIK
TOpPH. — TOPHBIH TOBOP
JIP.-TIOPK. — IPEBHETIOPKCKUH SI3BIK
3ar. — 3arajika
WH]I. — THAUTUPCKUI TOBOD
K00. — KOOSTHICKMIT TOBOP
0iiM. — OMMSIKOHCKUI rOBOP
PYC. — PyCCKHH SI3bIK
ycrap. — ycrapeBliee cJI0BO
Jlumepamypa
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